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VIELEN DANK, DASS SIE EIN
LELIT PRODUKT GEWAHLT HABEN

Registrieren Sie lhr Produkt auf
care.lelit.com

Laden Sie die erweiterte Anleitung herunter, um die
Vorteile lhrer PL62X-Kaffeemaschine voll auszuschopfen,
oder besuchen Sie unseren YouTube-Kanal fiir Tipps,
Einblicke und Tutorials.

(=

6

Bewahren Sie den Karton
und die Verpackung auf!

Die Verpackung lhrer Lelit-Maschine ist fir die Wie-
derverwendung vorgesehen. Sie kann im Falle von
Wartung oder Service der Maschine nitzlich sein.
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Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgféltig durch,
& bevor Sie das Produkt verwenden.
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1.3

@ Anmerkung. Fiir das beste Ergebnis empfehlen wir, dass Sie die Zubehére im
PLA9101 Kit (nicht enthalten), bestehend aus Mikrofasertuch mit Lelit besticktem Logo,
Holzbiirste mit Naturfaserborsten und Biirste mit Nylonborsten, verwenden.

Oberflachenreinigung. Verwenden Sie ein weiches Tuch, vorzugsweise aus Mi-
krofaser, mit klarem Wasser befeuchtet, um die Edelstahloberflachen der Ma-
schine zu reinigen (Abb. 1.1).

Reinigung der Brithgruppe. Nach jeder Extraktion entfernen Sie die Kaffee-
reste im Sieb, waschen Sie den Siebtrager (G) mit dem eingesetzten Sieb unter
flieBendem Wasser und verwenden Sie die Blrste (1), um den Kaffeepulverriick-
stand auf der Dichtung der Kaffeeeinheit zu entfernen (Abb. 1.2).

Reinigung der Dampfdiise. Nach jedem Gebrauch der Dampfdiise (7) reinigen
Sie die Spitze mit einem feuchten Tuch und entnehmen Sie eine kleine Menge
Dampf, um Milchriicksténde in den Léchern der Diise zu beseitigen (Abb. 1.3).

2. Wochentliche Reinigung

@ Anmerkung. In der Ausstattungsbox finden Sie die Reinigungsmittel (F) fiir die
Durchfiihrung des ersten Reinigungszyklus. Fiir die Zukunft empfehlen wir die Verwend-
ung von PLA9201 und PLA9203 Zubehdr (nicht enthalten).

Siebtrager- und Siebreinigung. Es ist notwendig, den Siebtréger zu reinigen, um
Fettrickstande des Kaffees zu entfernen, die den Geschmack der Getranke nega-
tiv beeinflussen. Stellen Sie einen Behalter unter die HeiBwasserdise (15), drehen
Sie den Knopf (12) gegen den Uhrzeigersinn und entnehmen Sie etwa 1L Wasser.



2.2 2.3

Geben Sie den Siebtréger (G) und das verwendete Sieb in den Behélter, wobei
Sie aber darauf achten, den Griff des Siebtrdgers nicht einzutauchen
(Abb. 2.1). Figen Sie zwei Beutel mit Reinigungsmittelpulver (F oder PLA9201)
hinzu. Nach 15 Minuten leeren Sie den Behalter und spllen Sie den Siebtréager
(G) und die Siebe mit viel flieBendem Wasser ab.

Riickspiilung. Geben Sie das Blindsieb (C) in den Siebtrager(G) ein und gielen
Sie den Inhalt eines Reinigungsmittel-Beutels (F oder PLA9201) ein. Befestigen
Sie den Siebtrager (G) in der Brithgruppe (13) und aktivieren Sie die Ausgabe 10
Sekunden lang, indem Sie den Hebel (14) anheben. Beenden Sie die Ausgabe
und warten Sie 10 Sekunden. Wiederholen Sie diesen Vorgang 10 Mal (Abb. 2.2).

Entfernen Sie den Siebtrédger (G) und spiilen Sie alle Ricksténde mit dem aus
der Brithgruppe abgegebenem heiBBen Wasser (Abb. 2.3).

Hangen Sie den Siebtrager wieder in die Briihgruppe und wiederholen Sie den
vorherigen Vorgang 5 Mal fiir 10 Sekunden ohne Reinigungspulver.
Entnehmen Sie den Siebtrager (G) und entfernen Sie das Blindsieb (C). Leeren
Sie die Abtropfschale (17) und spiilen Sie den Siebtrager (G), das Sieb und die
Abtropfschale (17) mit viel flieBendem Wasser.

Reinigung der Dampfdiise. Fillen Sie einen Be-
halter mit 500ml kaltem Wasser und, nachdem Sie
den Inhalt einer Flasche mit flissigem Reinigungs-
mittel (F oder PLA9203) hinzugefligt haben, wei-
chen Sie die Dampfduse (7) in der Lésung ein.
Offnen Sie den Knopf (3), um Dampf fir 5 Sekun-
den lang auszugeben. Beenden Sie die Ausgabe
und warten Sie 5 Sekunden. Wiederholen Sie den
Vorgang 10 Mal (Abb. 2.4).

Spilen Sie die Dampfduse (7), indem Sie die vorhe-
rigen Schritte mit 1It sauberem Wasser wiederholen.
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3. Jahrliche Reinigung

Jéhrlich ist es notwendig, den hydraulischen Kreislauf der Maschine zu entkal-
ken, um Langlebigkeit und konstante Leistung der Maschine zu gewahrleisten.
Dieses Verfahren erfordert einen spezialisierten Techniker. Die Liste der Zentren,
die dieses Verfahren durchfiihren kénnen, ist auf care.lelit.com verflgbar.

Abb 4

in dem Ausstattungs-
karton



4. Ein Blick auf das Produkt

1. Abnehmbare Abdeckung fir Was-
sertankfach

2. Beheizte Tassenablage

3. Drehknopf fiir Dampfausgabe

4. Signallampe Maschine betriebsbereit
5. Signallampe Wasser vorhanden

6. Manometer fiir Dampf-und
Pumpendruck wéhrend der Abgabe

7. Multidirektionale Dampfduise,
Anti-Verbrihung

8. ON/OFF-Schalter (mit beleuchte-
tem Rahmen)

9. Auswahltaste flr die Brihtemper-
atur

10. Wassertank (2,6L)
11. Gitter fur beheizte Tassenablage

12. Drehknopf fiir Warmwasseraus-
gabe

13. Brithgruppe
14. Kaffee-Hebel

15. Multidirektionale HeiBwas-
serdlse, Anti-Verbrihung

16. Auswabhltaste fir den Betrieb-
smodus

17. Abnehmbare Wasserabtrop-
fschale mit Gitter

9. Werkseinstellungen

Betriebsmodus (16)
ModeX (voreingestellter Wert)

| Stand by:
Aktiv

Briihtemperatur (9)
Warm (voreingestellter Wert)
ﬁ/ Harzfilter:

{]  Nicht eingesetzt

Um das Gerat mit unterschiedlichen Einstellungen zu verwenden, laden Sie die
erweiterte Anleitung herunter. Sie finden dort die notwendigen Anweisungen,
um andere Betriebsprofile einzurichten.
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6. Ausstattung

A. Kaffeesieb 1 Portion (9-11g)

B. Kaffeesieb 2 Portionen PLUS (18-
219)

C. Blindsieb zum Riickspiilen

D. Tamper aus Edelstahl mit rotem
Holzgriff (PLA481R)

E. Erhdhung fiir Espressotassen

F. Erstreinigungsset (3 Beutel mit
Pulverwaschmittel und 1 Flasche
Flissigwaschmittel)

G. Siebtrédger mit Kaffeesieb fir 2
Portionen (14-189)

H. LELIT Wasser-Harzfilter 35L

I. Birste zur Reinigung der
Gruppe-Dichtung

J. Kunststoffloffel fir Kaffee Pulver

K. Netzkabel




/. Verpackung

Die Verpackung lhrer Lelit-Maschine ist fiir die Wiederverwendung konzipiert
und hergestellt. Um lhre Maschine an ein autorisiertes Servicezentrum zu ver-
senden, fr Routine- oder auBergewdhnliche Wartung, verwenden Sie die kom-
plette Originalverpackung. In der erweiterten Anleitung finden Sie Anweisun-
gen zum Durchflhren der eventuellen Umverpackung.

8. Erstes Einschalten

\ A ea

( J
PRy Le

A Achtung. Nehmen Sie die Maschine aus der Verpackung heraus, indem Sie den
gedruckten Anweisungen auf der Verpackung folgen.

8.1 8.3

\ 1y
@
I

Stellen Sie die Maschine auf eine feste, flache, trockene Oberflache und stellen Sie sicher,
dass sie stabil steht. Wenn nétig, passen Sie die Fiil3e durch ein- oder ausschrauben an.

Aus der Ausstattungsbox entnehmen Sie die Wasserabtropfschale (17), die Gitter (11), die
Abdeckung fiir das Wassertankfach (1) und platzieren Sie sie wie in Abb. 4 angegeben.

Fillen Sie den Tank (10) mit Raumtemperatur-Wasser bis zum maximal angege-
benen Niveau und positionieren Sie ihn in seinem Fach (Abb. 8.1).

Nachdem Sie die Maschine mit dem Stromkabel (K) an das Stromnetz ange-
schlossen haben, schalten Sie die Maschine ein, indem Sie den ON/OFF-Schal-
ter (8) driicken. Wenn der Tank (10) voller Wasser richtig in seinem sein Fach
eingesetzt ist, schaltet sich die Signallampe (5) ein (Abb. 8.2).

Das komplette Wasserflillen des Hydraulikkreislaufes braucht maximal 4 Minuten
nach dem Einschalten. Nach diesem Zeitintervall beginnt die Signallampe (4)
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zu blinken. Heben Sie den Hebel (14) vollstandig an. Die Brihgruppe (13) be-
ginnt, Wasser abzugeben (innerhalb von 30 Sekunden). Entnehmen Sie Wasser
fur etwa 30 Sekunden, dann senken Sie den Hebel vollstandig (Abb. 8.3).

Jetzt ist der Hydraulikkreislauf gefiillt. Die Maschine kann mit dem Erhitzen des
Wassers beginnen, um die voreingestellten Werte zu erreichen. Diese Opera-
tion dauert maximal 24 Minuten: die Signallampe (5) bleibt eingeschaltet, wah-
rend die Signallampe (4) blinkt.

Die Maschine ist betriebsbereit, wenn die beiden Signallampen (4, 5) und der
beleuchtete Rahmen des ON/OFF-Schalters (8) fix eingeschaltet sind.

& Achtung. Wihrend der Heizphase tropft aus der Maschine eine kleine Menge Was-
ser in die Abtropfschale (17). Das ist notwendig, um den richtigen Betrieb der Maschine zu
bestitigen (Funktionspriifung).

9. Installation des Harzfilters

s N [ N a

9.1 9.2 9.3

é

J / J
Bevor Sie den Harzfilter (H) im Tank (10) installieren, tauchen Sie ihn etwa 3 Mi-
nuten in einen Behalter mit frischem Wasser, um zu verhindern, dass die Luft im
Inneren des Filters eine Fehlfunktion der Maschine verursacht (Abb. 9.1).

Entnehmen Sie den Wassertank (10) und entfernen Sie die schwarze Kunststoff-
halterung auf dem Boden des Wassertanks. Nachdem Sie den Harzfilter (H) in
die gréBte Bohrung der Halterung eingesetzt haben, entfernen Sie das Zugrohr
aus dem kleinen Netzfilter und platzieren Sie es auf die Spitze des Harfilters
(H), wobei Sie darauf achten, dass es vollstandig sitzt (Abb. 9.2).

Befestigen Sie die Kunststoffhalterung auf den Boden des Wassertanks (Abb.
9.3), fiillen Sie den Tank (10) mit Wasser und platzieren Sie ihn an seinem Sitz.



Nehmen Sie den Siebtréger (G) aus der Ausstattungsbox, legen Sie das Sieb
ein, welches Sie verwenden méchten, und fillen Sie es mit der Menge von ge-
mahlenem Kaffee, die dem von lhnen gewiinschten Sieb entspricht. Verwenden
Sie den Tamper (D), um den Kaffee im Filter zu verdichten. Spannen Sie den
Siebtrager (G) in die Brihgruppe ein (13) und stellen Sie sicher, dass der Griff
des Siebtragers mit dem Vorhdngeschloss-Symbol auf der Kaffeeabgabeeinheit
ausgerichtet ist (Abb. 10.1).

Stellen Sie die Tasse(n) unter den Siebtrager und bewegen Sie den Hebel (14)
vollsténdig nach oben, um die Extraktion zu starten (Abb. 10.2).

Wahrend der Ausgabephase blinkt der Rahmen des Schalters ON/OFF (8), um
anzuzeigen, dass die Pumpe funktioniert. Senken Sie den Hebel (14), um die
Ausgabe zu beenden (Abb. 10.3).

Vergessen Sie nicht, den Siebtrager (G) zu entfernen und den Filter nach jeder
Ausgabe zu entleeren.

Anmerkung. Wihrend des normalen Gebrauchs konnen die Signallampen der
Maschine blinken oder sich ausschalten, um verschiedene Zustinde anzuzeigen. Siehe
Kapitel 14 “Signallampen und Zustinde der Maschine”, um die Bedeutung besser zu
verstehen.

E Anmerkung. Wir empfehlen, den Siebtriger (G) in der Briihgruppe (13)
eingespannt zu lassen, um das Temperaturgleichgewicht zwischen der Briihgruppe, dem
Sieb und dem Siebtrdiger sicherzustellen.
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& Achtung. Wiihrend der Extraktion des Kaffees, entfernen oder losen Sie NIE den
Siebtriger aus der Einheit (13), um das Risiko von Verbriihungen zu vermeiden, die durch
das Auslaufen des kochenden Wassers verursacht werden konnen.

12 11. Dampf und warmes Wasser

Fir eine optimale Leistung heben Sie und dann senken Sie den Kaffeehebel
(14) ca. 30 Sekunden vor der Verwendung der Dampfdiise oder HeiBwasser-
dise (7 und 15).

Drehen Sie die Knépfe (3 oder 12) gegen den Uhr-
zeigersinn, um Dampf und heiBes Wasser auszuge-
ben (Abb. 11.1).

11.1

Variieren Sie die Drehung der Knépfe, um die In-
4 @ tensitat des Flusses zu definieren.

™~ Drehen Sie die Knépfe (3 oder 12) im Uhrzeiger-
| sinn, um die Dampf- oder Warmwasserausgabe zu
beenden.

12. Energieeinsparung/Stand-by

12.1 f122 ) 12.3
8
g o
/\\ \@/ /\\
S J

Wenn die Maschine 30 Minuten lang unbenutzt bleibt, wird der Stand-by-Zu-
stand automatisch aktiviert (Abb. 12.1).



Der Rahmen des ON/OFF-Schalters (8) blinkt, wéhrend die Signallampen (4 und
5) ausgeschaltet sind (Abb. 12.2).

Heben Sie und senken Sie den Hebel (14) vollsténdig, um den Stand-by-Zu-
stand zu verlassen (Abb. 12.3).

Warten Sie, bis alle Signallampen fix eingeschaltet bleiben, bevor Sie das Gerét
wiederverwenden. 13

@ Anmerkung. Das Stand-by kann deaktiviert werden. Laden Sie dazu die erweit-
erte Anleitung heruntere.

13. Vermeidung von Kalkstein

Um Kalksteinbildung zu verhindern und ein besse-

131 res Ergebnis bei der Getrénkezubereitung zu ge-
6 wahrleisten, verwenden Sie den Harzfilter (H). Der
5 mitgelieferte Filter verfligt Uber eine gepriifte Ka-
i i ‘f pazitat von 35 Liter Wasser.

4
— ‘ Verwenden Sie die Schieberegler an den Wasser-
3 tankgriffen (10), um sich die Tank-Fillungen zu
2 merken und den Harzfilter zu ersetzen, wenn er er-

schopft ist (Abb. 13.1).
-

E Anmerkung. Der Harzfilter von 35L muss nach 14 vollen Tank-Fiillungen
oder nach maximal 4 Monaten Anwendung ersetzt werden. Wenn Sie die Maschine fiir
mehr als 1 Monat nicht verwenden, miissen Sie den Harzfilter ersetzen und das Wasser
wechseln, bevor Sie wieder Getrinke zubereiten.

@ Anmerkung. Siche Kapitel 6 “Installation des Harzfilters” fiir die korrekte Instal-
lation in der Maschine.
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14. Signallampen und Zustande der

Maschine
© 10" @
14 Signallampe ein Blinklicht Signallampe aus
N
& [58 @ Zustand der Maschine
© © Maschine wird aufgewarmt

Warten Sie, bis die Maschine betriebsbereit ist

Kein Tank eingesetzt oder

. Wassermangel im Tank
@ £S © Fiillen Sie den Tank (10) und setzen Sie ihn in das
entsprechende Fach ein

@ @ @ Maschine betriebsbereit
Sie kdnnen jetzt die Maschine verwenden

Stand-by
Heben Sie und senken Sie den Hebel (14)

Ay vollstédndig, um aus dem Stand-by-Zustand
@ @ O herauszukommen, und warten Sie, bis alle
Lichter eingeschaltet sind, um die Maschine zu
verwenden

NTC1-Temperatursensor getrennt
1©- {©- © oder beschadigt
Wenden Sie sich an das Servicezentrum

NTC2-Temperatursensor getrennt
O3 O3 @ oder beschéadigt

Wenden Sie sich an das Servicezentrum

Uberschreitung der maximalen
Befiillungsdauer des Kessels
Uberpriifen Sie die richtige Position des Tanks
‘©- -©- ‘©- (10) und entfernen Sie eventuelle Hindernisse.
Starten Sie die Maschine neu. Wenn das
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an
das Servicezentrum




15. Garantiebedingungen

Gesetzliche Garantie

Dieses Produkt ist von den Gesetzten
gedeckt, die in dem Land giiltig sind,
wo das Produkt verkauft wurde. Meh-
rere Informationen darlber kann der
Handler oder der Importeur geben,
der fur das verkaufte Produkt véllig
verantwortlich ist.

Der Importeur ist auch fir die Voll-
ziehung der Gesetzte im dem Land,
wo das Produkt verteilt wurde, véllig
verantwortlich. Das enthalt auch die
Anordnung der korrekten Entsorgung
des Produkts am Ende seiner Nutzzeit.

In den EU-Landern sind die staatli-
chen Gesetzte bezlglich der EU Richt-
linie 44/99/CE zu betrachten.
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HINWEISE

Fiir die korrekte Entsorgung des Produktes im Sinne der EU-RICHT-
LINIE 2002/96/EG und der GESETZESVERORDNUNG Nr. 151
vom 25. Juli 2005. Am Ende seiner Lebensdauer darf das Produkt
nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Es kann bei den dafiir vor-
gesehenen Recycling-Zentren der ortlichen Kommunalverwaltung
16 abgegeben werden oder bei Hindlern, die diesen Service anbieten.
""""" Das korrekte Entsorgen eines Haushaltsgerdtes ermaoglicht eventuelle
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesund-
heit aufgrund einer unsachgemdfSen Entsorgung zu vermeiden und
ermoglicht die Wiederverwertung der Materialien aus denen es zu-
sammengesetzt ist. Dies hat deutliche Einsparungen von Energie und
Ressourcen zur Folge. Als Erinnerung an die Verpflichtung, Elektro-
gerdte separat zu entsorgen, ist das Produkt mit einer Abbildung der
durchgestrichenen Miilltonne versehen.

EG-KONFORMITATSERKLARUNG
Gemme Italian Producers sl erkldrt auf eigene Verantwortung, dass

das Produkt:

Kaffeemaschine vom Typ: PL62X

auf das sich diese Erklirung bezieht, den folgenden
Normen entspricht:

EN 60335/1 - EN 60335/2/15 - EN 61000/3/2 - EN 55014
gemdfS den Bestimmungen der Richtlinien:

2014/35/EU - 2014/30/EU

NB: Diese Erklirung verliert ihre Giiltigkeit, wenn die Maschine
ohne unsere ausdriickliche Genehmigung verindert wird.
Castegnato, den 20/02/2020 - Der Geschdftsfiihrer

Gemme Italian Producers srl
25045 Castegnato (Bs)
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